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OVER MlJ Ik ben een enthousiaste, leergierige, jonge vrouw. Ik heb een passie voor
Japan, talen en culturen.
WERKERVARING
JOBSTUDENTE REVA TER LINDE
Bomem e Administratie
e Klasseren
LEERKRACHT ENGELS KLEUTERSCHOOL HERMINE
¢ Omgang met anderstaligen
Japan e Lessen voorbereiden en geven
JOBSTUDENTE BRYS NV VERZEKERINGEN
e Administratie
¢ Planning
Bornem o Klasseren
JOBSTUDENTE KERSTBOOMSPECIALIST
e Opbouw, versieren en afbreken van kerstbomen op verschillende locaties in Belgié
Belgié e Ordenen van magazijn en bestellingen
JOBSTUDENTE PARK VAN HINGENE (PROVINCIE ANTWERPEN)
e Zelfstandig opdrachten uitvoeren bij beheer van het park
Bornem
JOBSTUDENTE RECREATIEPARK DE SCHORRE
B
oom ¢ Begeleiding en toezicht van activiteiten
e Sociale vaardigheden
JOBSTUDENTE CARREFOUR
B
ornem . Kassa
e Logistiek
JOBSTUDENTE BROODJES MARIA
B
ornem ¢ Klantenservice en sociale vaardigheden
e Horeca ervaring
BABYSITTER KINDEROPPASDIENST BORNEM
Bornem

Laure Brys

Master in de Japanse Studies

9 Kunstlaan 8, 9000 Gent m https://www.linkedin.com/in/laure-
brys-990103239

e Ervaring met kinderen
¢ Inplannen activiteiten

e Tijdsmanagement



OPLEIDING

« 2023 -NU UNIVERSITEIT GENT (LOPEND)
Gent e EduMa in de Oosterse Talen en Culturen: Japans (verkort traject)
o Vakdidactieken Cultuurwetenschappen en Vreemde Talen (Japans)
e 2022 -2023 KANSAI UNIVERSITY
Osaka e 1 jaar uitwisseling volgens contract tussen KU Leuven en Kansai University
o 2021 -2023 KU LEUVEN
Leuven « MA Taal- en Regiostudies: Japanse Studies
o Master thesis: Homeless Self-Sufficiency Support Centers and the Experiences of
Volunteers in Osaka - The working conditions, methods and motivations of
community volunteers in Homeless Centers
o 2021 - 2022 KU LEUVEN
Leuven o Postgraduaat in de Koreaanse Studies
« 2018 - 2021 KU LEUVEN
Leuven e BA Taal- en Regiostudies: Japanse Studies
o Cultuur-Historische minor
e Bachelor thesis: Homeless in Japan - the Government’s Policies and Their Effects
« 2012 -2018 SECUNDAIR ONDERWIJS O.L.V. PRESENTATIE BORNEM
Bornem e Techniek Wetenschappen (3de t.e.m. 6de middelbaar)
STAGES
» 2023-2024 SINT-JANSCOLLEGE GENT
Gent o Lesgeven: Godsdienst en Cultuurwetenschappen (10u)
o« 2023-2024 LAB PUURS-SINT-AMANDS
Puurs-Sint- e Lesgeven: Cultuurwetenschappen (11u)
Amands
o 2023-2024 UNIVERSITEIT GENT (JAPANSE STUDIES)
Gent o Lesgeven: Modern Japans Il (12u) en Modern Japans IV (8u)
« 2021 -2022 EU-JAPAN CENTRE FOR INDUSTRIAL COOPERATION
Brussel e Aanpassen van webpagina’s door onderzoek te verrichten naar huidige

TALENKENNIS

zakelijke trends of regelgeving omtrent Japanse en Europese bedrijven en hun

samenwerking

e Nederlands (moedertaal)

« Engels (vloeiend)

« Japans (goed: JLPT N2)

« Frans (basis)

» Koreaans (beginner)



VAARDIGHEDEN

o Zelfstandig o Taalvaardig
o Efficiént o Stipt
e Flexibel « Vaardig in Office 365 (Word, Excel, PPT,
» Verantwoordelijk etc.), Canva, LibreOffice
VARIA
e FREETIME ANIMATORCURSUS

Tijdens mijn tienerjaren heb ik deelgenomen aan een animatorcursus bij Freetime, met als doel
mijn vaardigheden te ontwikkelen voor het begeleiden van kampen en activiteiten voor
jongeren. Deze intensieve cursus bood niet alleen training in groepsdynamiek,
conflictbeheersing en creatieve activiteitenplanning, maar omvatte ook een EHBO-
certificering. Hoewel ik uiteindelijk niet de route van het begeleiden van kampen heb gevolgd,
heb ik waardevolle vaardigheden en kennis opgedaan die ik kan toepassen in diverse situaties

en omgevingen.

e UITWISSELING KANSAI UNIVERSITY
Tijdens mijn masterstudie heb ik een uitwisseling bij de Kansai University in Osaka, Japan,
voltooid, waar ik een volledig academiejaar heb doorgebracht. Deze unieke ervaring bood mij
de mogelijkheid om mijn academische horizon te verbreden en mijn interculturele vaardigheden
te versterken. Gedurende deze tijd heb ik veel samengewerkt met internationale en lokale
studenten, waardoor ik mijn communicatievaardigheden in zowel het Japans als het Engels in
een interculturele omgeving kon verbeteren. Deze ervaring heeft niet alleen mijn academische
ontwikkeling bevorderd, maar heeft ook mijn vermogen om aan te passen aan nieuwe

omgevingen en culturen versterkt.

¢ VRUWILLIGER DAKLOZENCENTRUM OSAKA
Tijdens mijn uitwisseling aan de Kansai University in Osaka, Japan, heb ik enkele weken
vrijwilligerswerk verricht in een daklozencentrum in de Kamagasaki-wijk van Osaka. Dit
initiatief was gericht op mijn onderzoek voor mijn Master thesis. Door vrijwilligerswerk te
doen, kreeg ik de kans om direct betrokken te raken bij de lokale gemeenschap en een dieper
begrip te krijgen van de sociaaleconomische uitdagingen waarmee daklozen worden
geconfronteerd. Deze ervaring heeft niet alleen mijn onderzoek verrijkt, maar heeft ook mijn

empathie en bewustzijn voor maatschappelijke kwesties vergroot.

e VRUJWILLIGER VZW KOMPANJON

In het kader van mijn Educatieve master heb ik me als vrijwilliger opgegeven bij vzw
KOMPANJON. Deze vzw biedt studiebegeleiding aan kinderen en jongeren uit gezinnen met

een migratieachtergrond.



